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Perfil de Egreso

De acuerdo con la Filosofia Lasallista, las caracteristicas distintivas de los egresados de |a
Licenciatura en Lenguas Modernas e Interculturalidad son:

Competencias Genéricas.

« Analisis comparativo de Lenguas y culturas.

- Mediador de relaciones interculturales.

- Investigador y consultor de textos interculturales.

- Traductor de textos en los idiomas inglés, francés y aleman.

Oportunidades Laborales

- Traductor

» Perito traductor en Consulados y Embajaaqas.

- Relaciones internacionales en empresas u organizaciones.
» Traductor en Editoriales.

» Protesor de Lenguas en Educacion Media.

» Profesor de Lenguas en Educacion Superior.

Licenclatura
Lenguas Modernas
e Interculturalidad

SEP-SES/21/114/01/1920/2017
Duracion de 4 anos.
Horario vespertino, lunes a viernes de 15:00 a 20:00 horas.



1" Cuatrimestre 7" Cuatrimestre

» Inglés | » Frances VI

« Frances | » Aleman |l

- Lingistica | - Francocultura

- Adquisicion del lenguaje » Traduccion especializada Inglés-Espariol / Espanol-Inglés
« Comunicacion humana - Interpretacion aplicada a la lengua inglesa

- La persona y su proceso formativo » Taller de comprension lectora en Ingles

2% Cuatrimestre 8° Cuatrimestre

» Inglés || - Frances VIl

« Frances | » Aleman IV

« Lingiistica | » Pensamiento y cultura germanicos

» Globalizacion y diversidad cultural » Mediacion y relaciones interculturales

» TIC aplicadas al campo idiomatico » Traduccion general Francés-Espafiol / Espafniol-Francés
» Antropologia filosofica

3 Cuatrimestre 9° Cuatrimestre

. Iﬂgléﬁ 1] « Aleman V

» Frances /I « Elementos basicos de negociaciones comerciales

- Lingdistica Il » Traduccidn especializada Francés-Espafol /

- Introduccion a la interculturalidad Fspafiol-Franceés

 Localizacién de informacion Y Eﬁtrategias de analisis . m[erpreta{:iﬁn ap\icada 3 |2 |Engua francesa

- El hombre, sociedad y cultura » Taller de comprension de lectora en Frances

4° Cuatrimestre 10" Cuatrimestre

e Inglés IV e Aleman VI

- Frances IV - Desarrollo de negocios | (con enfoque intercultural)

- Lingdistica aplicada a la traduccion e interpretacion - Traduccion general Aleman-Espanol / Espafiol-Aleman
- Sociolingiistica » Metodologia de la investigacion intercultural

» Pensamiento y cultura Latinoamericana . Etica profesional

« Cosmovisiones de las religiones

5° Cuatrimestre 11" Cuatrimestre

» Ingles V - Desarrollo de negocios Il (con enfoque intercultural)
. Francés V » Traduccidn especializada Aleman-Espaniol /

« Aleman | Espaniol-Aleman

» Analisis del discurso » Interpretacion aplicada a la lengua Alemana

» Pensamiento y cultura mexicanos » Taller de comprension lectora en Aleman

» Teoria y practica de |a traduccion » Instrumentos y tecnicas de investigacion

6° Cuatrimestre 12° Cuatrimestre

» Inglés VI » Proyecto integrador en lenguas modernas

e Frances VI » Seminario de tesis

» Aleman || - Taller de evaluacion y acreditacion del idioma

- Anglocultura
» Traduccion general Inglés-Espafiol / Espanol-Inglés
» El hombre en la comunidad eclesial



Profesionales
con Valor

22\ La Saile.

; Puebla

2222774228
22 221182 52 ext. 175

25 oriente #9 Col. El Carmen, Puebla.

ulsapuebla.mx




